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Тема дисертації:
1. Теоретико-правові та процесуальні аспекти участі перекладача у кримінальному провадженні.

2. Theoretical and legal and procedural aspects of the involvement translation in criminal proceedings.

Реферат:
1. Дисертація присвячена комплексному дослідженню теоретико-правових та процесуальних аспектів участі
перекладача в кримінальному провадженні. У роботі проаналізовано досвід зарубіжних країн щодо
процесуального статусу перекладача як учасника кримінального провадження; визначено поняття, вимоги
та процесуальний статус особи перекладача у кримінальному провадженні України; запропоновано
необхідність закріплення єдиної підстави для участі перекладача у кримінальному провадженні ? не
володіння учасниками кримінального провадження мовою кримінального провадження. На основі положень
чинного законодавства та наукових праць учених-процесуалістів детально розглянуто питання залучення
перекладача до кримінального провадження, його участь в провадженні слідчих дій, а також питання
обов’язковості перекладу процесуальних документів та їх вручення учасникам кримінального провадження.
Також проаналізовано порядок та особливості участі перекладача під час судового розгляду справи,
провадження у суді апеляційної інстанції, касаційної інстанції, у Верховному Суді України. За результатами



дослідження сформульовано пропозиції, спрямовані на вдосконалення кримінального процесуального
закону у частині, яка регламентує процесуальний статус перекладача під час досудового розслідування та
судового провадження.

2. Dissertation is aimed to make a complex analysis of theoretical legal and procedural aspects of participation of
an interpreter in the criminal proceedings. The experience of foreign countries as to procedural status of an
interpreter as a participant of the criminal proceedings has been analysed; the notion, the criteria and procedural
status of an interpreter in the criminal proceedings of Ukraine has been defined; the necessity of legal fixation of
the single ground for the participation of an interpreter on the criminal proceedings – having no command of the
language of the criminal proceedings – has been suggested. On the basis of the legislation in action and scientific
works of scientists in the field of criminal procedure the issue of involvement of an interpreter in the criminal
proceedings, his participation in investigative actions, and also the issue of compulsory translation of procedural
documents and giving them to the participants of the criminal proceedings has been studied in detail. The
procedure and specific features of participation of an interpreter during trial, proceedings in the court of appeal,
court of cassation and the Supreme Court of Ukraine have also been analysed. As a result of the research certain
propositions which are aimed at the improvement of the criminal procedural legislation in the part that regulates
procedural status of an interpreter during pretrial investigation and court proceedings have been formulated.
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